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ф К 70-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ
Ф. М. ПОТУШНЯКА

Г»      ШИРОКИЙ МИР   доро-'

Ю       га    повела его из    вер-

>    ховинского  села     Осой.

І приютившегося в Ѵюлговье спе-

ли садов и виноградников на

Нпшавшинй. ' Хлеборобский

сын жадно тянувшийся к зна-

ниям. * светѵ гюоянил неза-

урядные способности и емѵ уда-

лось полѵчкть образование: в

Бепегове окончил гимназию.

.ч в Праге — Философский Фа-

культет университета. С 1937

года учительствовал в закар-

патских селах ІЗилки и Вели-

кий Бычков затем был жѵрна-

л истом

После освобождения Закар-

патья Советской Армией Ф. М.

Потѵшняк вдохновенно погру-

жается в любимую творческую

работу. Одновременно пабо-

тает в редакциях областных

газет а со времени основания

Ужгородского госѵ дарственного

Университета fc октября 1945

гота) — на кафедре всеобщей

историк где читает студентам

курсы этнографии и археоло-

гии ведет спецкѵас по чеш-

скому языку. В вѵзе он трудил-

ся до последнего своего дня

— 12   Февраля  I960 года.

В романе «Повінь» на широ-

ком  фоне  международных    со-

бытий   глубоко      художествен-

но,   с  исключительной     тпама-

тической  силой  и  психологиче-

ски      достоверно     изображена

жизнь трудящихся   Закарпатья

на протяжении целого двадца-

типятилетия   (191Э — 1944     гг.).

В произведении    ярко    показа-

но влияние идей    Великого Ок-

тября    на     революаионизацию

трудящихся     Закарпатья      их

борьбу за освобождение и вос-

соединение  с  Советской   Укра-

иной.    Чеоез  все  произведение

прослеживается   проблема   ме-

ста  человека  в  жизни   станов- ■

ление социально активной лич-

ности.

Создание Ф. Потѵшняком

психологически выверенных,

поданных в вихэе жизненных

сложностей, острой классовой

Неполитической бооьбы обпа-

зов сельского активиста Васи-

лия Дѵбповича и сто жены

Елеяьі коммунистов Андрея

Струка -Стрѵги и, Василия Ва-

сьо и Ряда дпѵпіх до конца

преданных наоодѵ , делѵ его

освобождения, явилось неза-

урядной  твопческой     победой
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Вдохновения Федору Михай-

ловичу хватало и для поэзии,

и для прозы и для художест-

венного перевода этнографии.

Фольклористики и археологии.

В каждой из этих областей он

был самобытен и оставил пла-

мя своего таланта. Но наибо-

льший жар сердца отдал лите-

ратурному    тоѵдѵ.

Оригинальность и творчес-

кие поиски будущего писате-

ля проявились ѵже в ранних

литературных пробах в ряде

сборников стихов которые под

гУазными псевдонимами появ-

лялись с начала 30-х годов. Од-

нако поэзия Ф Потѵніняка бы-

ла обоазно усложненной мало

понятной широкому    читателю.

Несравненно лѵчше проявил

себя Ф. Потѵшняк-прозаик. в

частности в книгах «Земля»

(1938). «Оповідання» (1942).

«Гоіх» (1944). Гѵт. как и в

других прозаических поонз-

ведениях написанных в ста-

рые времена и опубликованных

уже в советский период, нахо-

дим социально - критические

интонации реалистические кар-

тины и образы прошлого. Луч-

шие из них. как отмечает в 7-м
томе «Історіі ѵкраінськоі літе-

патѵри» доктор Филологичес-

ких наук профессор Б. С. Бѵ-

ряк. «подтвердили что в за-

карпатскую прогрессивную' ли-

тературу ппиіпел талантливый

художник».

Идейно и художественно ве-

сомые прозаические произве-

дения Ф Потѵшня.о прони-

заны разоблачением и осу-

ждением буржуазного строя

с        его         волчьей         мора-

лью. Основной темой про-

изведений является старое за-

карпатское село захлебываю-

щееся трагизмом судьбы, и ду-

ши простого человека. Нельзя

без шемяшей боли в сердце

читать рассказ «Коза» — о

драме старой беднячкн-верхо-

винки ѵ которой по произво-

лу черствых господ забирают

в ѵплатѵ налогов единствен-

ную кормилицу и отрадѵ — ко-

зу. Холодом пронизывает рав-

нодушие сытых господ к прос-

тому человеку — слуге замер-

зающему в лесу («Лови»). Ис-

ключительно драматичны и

(новеллы «Гроші» «Дрѵзі».

«Щастя» «Меланка». «Своя

кров» «Амепикантош» и дру-

гие, в которых автор заклеймил

власть «желтого дьявола» в ка-

питалистическом миое. вскрыл

ѵродѵюшѵіо снлѵ частнособст-

веннических       инстинктов.

Старое село с его социаль-.

ными классовыми антагониз-

мами предстает пепед нами и

в повести «Совість» полной

осуждения частнособственни-

ческого 1 мира.

В ряде произведений худо-

жественно выразительно про-

звучала тема народного мше-

ния бооьбы против угнетения,

за социальное и национальное

освобождение против фашиз-

ма («Шибениця» «Сільські.

лішарі» «Три богатирі» «Сила

життя»   «ВізниК»),

По-настояшемѵ раскрылся ху-

дожественный талант Федора

Потѵшняка в животворное со-

ветское время после освобож-

дения Закарпатья Советской

Армией На свободной земле

он сразу же погружается в

творческую жизнь. В областной

и республиканской печати Пуб-

ликует свои стихи пас-

сказы статьи. заметки. В

1957 году писатель издает кни-
гу Рассказов «В долині синьоі

ріки» а в 1959 году — роман

«Повінь» об общественно-рево-

люционных событиях в Закар-

патье в прошлом. После смер-

ти писателя выходят его сбор-

ники «Мати-земля» (1962) и

«Честь оолѵ» М973) позна-

комившие читателя с новыми

произведениями малого жан-

ра и третьей частью назван-

ного   романа

Настоящий творческий взлет

Ф Пітѵшняка в советские голы

был обусловлен влиянием но-

вой действительности обога-

щением мировоззрения писа-

теля и овладением до-сти гения-

ми советской литературы ме-

толом социалистического реа-

лизма
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не только Ф. Потѵшняча. но и

свидетельством зрелости про-

зы Закарпатья Революциош:- ■•

перспектива, оппедепизшая Ус-

тремленность сюжетз была ка-

чественно новым ключом ав-

тора в раскрытии досоветской

действительности в Закарпатье,

как и показ им активно дейст-

вующих положительных об-

щественных сил. В таком же

плане подает автор и образ не-

поколебимого борца за свобо-

ду против Фашизма в расска-

зах «Тайна» «Шибенидя* «Ди-

кий пес» «Павѵк» ««Става хо-

робрим» «Настѵп» и т. л. Ро-

ман «Повінь» — это определен-

ный итог жизненного и твор-

ческого опыта Ф. Потѵшняка.

он стал выдающимся явлени-

ем украинской советской лите-

ратуры.

Ф. Потѵшияк радовался сча-

стью своих земляков, их уве-

ренному выходу на пѵти свобо-

ды. «Я смотрю на этот новый

мне с большой надеждой и

счастьем» — говорит герой од-

ного из его посиззедений. «На-

всегда ѵшло прошлое. Новая

жизнь пошила на смеяѵ — со-

всем не похожая на старую.

Все должно Растя и дозревать

— и виноград, и люди», —• го-

ворят герои вомачэ «Повінь».

В рассказах «Пзадідівська».

«Спогад». «Заздсіеть» «В доли -

Hi синьоТ оіки» и в третьей ча-

сти романа «Ловіиь» писатель

воссоздает становление но-

вой жизни и психологии людей

молодого  советского  края.

Ф. М. Потушняк известен и

как украинский 'ученый. Он

опубликовал около трехсот на-

учных исследований и заметок

по этнографии археологии,

истории фольклору литерату-

ре Закарпатья издал моног-

рафию «Археологические на-

ходки бронзового и железного

веков в Закарпатье» (1958).

Наука была его родной стихи-

ей. Собирая с конца 30-х годов

этнографические и Фольклор-

ные материалы он пешком

обошел всю область. А кто из

его современников-товарищей

не знает велосипед, который

он с теплой иронией называл

«Вези-толкай» На нем Ф. По-

тушняк в прорезиненном зеле-

ном костюме в соломенной

шляпе и черных очках с рюк-

заком за плечами с ранней вес-

ны и до поздней осени каж-

дый свободный от занятий день

проводил по селам в поисках

археологических  находок.

Изучение Ф  Потѵшчя-юм ма-

териальной    кѵльгѵэаі     Фольк-

лора,  быта   и  обычаев     старо-

го   закарпатского   села    а   од- .

новоеменно   и   живых     водни-

ков нового    благотворно отра-

зилось на его литературной дея-

тельности —- обогащало его хѵ-.

дожественные     . произведения

усиливало их реалистичность и

психологизм.         Плодотворные

научные исследования Ф По-

тѵшняка представляют собой

особую страницу его деятель-

ности как редкостного специа-

листа.

Увлекала Ф Потѵшняка пе-

дагогическая деятельность, в

частности в Ужгородском уни-

верситете. В ней он остался ху-

дожником, самобытной нату-

рой

Если к этим творческим ув-

лечениям поибазнть <ѵ дожест-

венные переводы Ф Потѵшня-

ка (кроме славянских ему бы-

ли лостѵпны венгерский не-

мецкий Французский италь-

янский румынский языки) КО-

ТОРЫЙ один из первых знако-

мил закарпатского читателя

с зарубежной литературой, то

становится понятным творче-

ская многогранность худож-

ника который лаже не ѵспел

отметить свой полувековой

юбилей.

Творческое наследие Ф. По-

тѵшняка обогатило ѵкоеинскѵю

литератѵсѵ и наѵкѵ кѵла по сло-

вам лауреата Шевченковской

премии Петра Панчэ «имя Ф

Потѵшнятса вошло ѵже навсег-

да».
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